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ThermoScan
Statie de incarcare PRO 6000

Acest manual se refer la accesoriul 901009, Termometrie

Produs de:
Welch Allyn, Inc. 107983 (D)
4341 State Street Road DIR 80025828
glljzxweateles Falls, NY 13153 Data revizuirii: 2019-09

C€E

Welch Allyn Limited
Navan Business Park
Dublin Road,

Navan, County Meath
Republica Irlanda
C15 AW22

Pentru informatii despre orice produs Welch Allyn, contactati:
Serviciul de asistenta tehnica al Welch Allyn:
www.welchallyn.com/support

Vizitati locatiile:
www.welchallyn.com/about/company/locations.htm

Piese de schimb Utilizati numai

Pentru o listd completé de piese, accesati www.welchallyn.com H|||r0m

Pentru informatii privind brevetele, vizitati capace de sonda
www.welchallyn.com/patents

© 2019 Toate drepturile rezervate.
Fabricat in Mexic

Acest produs este fabricat sub licenta pentru marca comerciala ,,Braun”.
,Braun” este o marcad comerciala inregistrata a Braun GmbH, Kronberg, Germania.

ThermoScan® este o marca inregistratad detinuta de Helen of Troy Limited.
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1. Statie de incarcare Braun Thermoscan® PRO 6000




2. Componentele pachetului

Statie de incarcare Braun ThermoScan® PRO 6000

CD continand instructiuni de utilizare, software-ul Welch Allyn Service Tool (disponibil
prin intermediul unui link de internet) si Ghidul de instalare a software-ului Service Tool
(disponibil prin intermediul unui link de internet)

1 acumulator reincarcabil (NiMH)
1 set de conectoare interschimbabile de perete

1 adaptor de perete si cablu USB

3. Descrierea produsului

o Spatiu de stocare pentru mansonul capacelor de sonda 200 Braun

9 Termometrul pentru ureche Braun ThermoScan® PRO 6000 in suportul sau
@ Indicator nivel de incarcare

@ Indicator alimentare

@ cCabluusB

@ Adaptor de perete

e Conector interschimbabil (disponibil in 4 configuratii diferite)

NUMSF model Configurare coneetor _

PRO6000BSNA / Conector America P
06000-100 de Nord/China Y® /

PRO6000BSEU/  Conectori UE si UK _—
06000-125
LT \¢
PRO6000BSC / Conectori America de I \
06000-575 Nord/China, UE si UK 7‘@)’
LT \s

PROB000BSAU /  Conector Australia @Y
06000-150 e <>
S~

@ Adaptor conexiune prin USB
@© Clema de siguranta USB
{ Orificii de montare pe perete
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welchallyn.com

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Statia de incarcare pentru termometrul pentru ureche Braun Thermoscan® PRO 6000, un

termometru de uz clinic, ofera o functie de incarcare si de securitate, precum si spatiu de
depozitare pentru termometru si distribuitoarele de capace de sonda. Inainte de utilizare,
cititi instructiunile de utilizare cu atentie.

e e

B> B> B

4. Avertismente si precaut

Pentru a reduce riscul de electrocutare

AVERTISMENT Nu incercati sa va apropiati de statia de incércare care a cazut in apa.
Deconectati-o imediat.

AVERTISMENT Nu asezati, depozitati sau incarcati statia de incarcare in locuri de unde poate sa
cada sau sa fie trasa intr-o cada sau chiuveta. Nu o asezati sau scapati in apa sau alte lichide.

AVERTISMENT Deconectati aceasta statie de incarcare inainte de curéatare.

AVERTISMENT Statia de incarcare este prevazuta cu un adaptor de perete cu tensiune scazuta
(Adaptorul de montare pe perete medical, tipul TMW7-5-1PW). Prin urmare nu trebuie sa schimbati
sau sa manevrati nicio parte a acesteia. In caz contrar, exista risc de electrocutare.

AVERTISMENT Numai pentru uz profesional.

ATENTIE Pentru a incarca termometrul, statia de incarcare trebuie utilizatd numai
cu acumulatorul reincarcabil furnizat odata cu aceasta unitate.

Pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu, soc electric sau de vatamare a persoanelor:

AVERTISMENT Statia de incarcare nu trebuie utilizata la o distanta mai mica de 1,5 m (4,92 ft)
fata de pacient.

ATENTIE Utilizati acest aparat numai in scopul pentru care a fost conceput, conform descrierii
din acest manual. Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator.

AVERTISMENT Nu modificati acest echipament fara autorizare din partea producatorului.

ATENTIE Aparatul nu trebuie sé fie expus niciodata la temperaturi mai mici de -20 ° C (-4 ° F) si
mai mari de +50 ° C (122 ° F). Pastrati in permanenta aparatul si cablul uscate. Nu manevrati cu
mainile ude. Nu depozitati intr-un mediu umed. Pentru a evita deteriorarea, nu infasurati cablul in jurul
aparatului. Este important sa verificati periodic cablul de alimentare pentru a vedea daca nu este
deteriorat

(la fiecare 3 luni), in special la fiecare capét la care cablul de alimentare intra in conector.

AVERTISMENT Nu operati niciodata acest aparat daca acesta are un cablu sau un conector
deteriorat, daca nu functioneaza corespunzator, daca a cazut sau a fost deteriorat sau daca
a fost scapat in apa. Returnati aparatul la un centru de service pentru examinare si reparatii.

ATENTIE Tineti cablul la distanta de suprafetele incélzite.

AVERTISMENT Nu lasati niciodata aparatul sé cada si nu introduceti niciun obiect in niciunul
dintre orificiile aparatului.

ATENTIE Introduceti intotdeauna conectorul in aparat primul si abia apoi introduceti in priza.

ATENTIE Acest dispozitiv respecta standardele obligatorii actuale privind interferentele
electromagnetice si nu ar trebui sa constituie o problema pentru alte echipamente sau sa fie afectat
de alte dispozitive. Ca precautie, evitati sa utilizati acest dispozitiv in apropierea altui echipament.

AVERTISMENT Nu pozitionati dispozitivul astfel incat sa fie greu de utilizat sau deconectati

dispozitivul (conector). 4
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5.1 Instalarea bateriei

Statia de incarcare este livrata cu 1 acumulator reincarcabil. Pentru a utiliza functia de incarcare
introduceti acumulatorul reincarcabil in compartimentul pentru baterie al termometrului.

Acumulatorul nu poate fi incarcat cand este livrat.

ATENTIE Va rugam sa incarcati aparatul timp de 3 ore in statia de incarcare inainte
de a-l utiliza. Consultati 5.2 Conectarea si 5.4 Incarcarea termometrului.

Deschideti usa bateriei glisand ( )
dispozitivul de blocare cu arc spre
dreapta cu ajutorul degetului sau
al unui obiect ascutit, cum ar fi un 1
stilou. In timp ce tineti dispozitivul
de blocare in pozitia deschis,
prindeti capacul bateriei

si scoateti-I.

9 Introduceti acumulatorul reincarcabil in compartimentul
pentru baterie, cu eticheta bateriei orientata spre exterior.

Fixati usa bateriei la loc si asigurati-va ca dispozitivul
de blocare revine in pozitia originald inchisa.

Pentru a proteja mediul, nu le aruncati la gunoi, ci duceti-le
la punctele de colectare locale corespunzatoare, in functie
mmmm 0 reglementarile nationale sau locale.

E Acest produs contine baterii si deseuri electronice reciclabile.

ATENTIE Nu dezasamblati, scurtcircuitati sau aruncati in foc.
Nu amestecati cu alte tipuri de baterii.




5.2 Conectarea

o Conectati cablul USB la partea din
spate a statiei de incarcare (1a)
si directionati cablul prin clema
de siguranta (1b).

(4

9 Selectati conectorul interschimbabil corespunzator pentru tara
si regiunea dvs. (daca sunt furnizate mai multe conectoare).

6 Conectati conectorul la adaptorul de perete.

o Conectati cablul USB la adaptorul de perete.

e Conectati intregul ansamblu in priza electrica.

e Se va aprinde o lumina verde, indicand faptul ca statia
de incarcare este gata pentru a fi utilizata.

P
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5.3 Instructiuni de fixare (optional)

Statia de incarcare poate fi montata pe un perete sau pe o suprafaté plana. Statia de incarcare
trebuie sa fie montata pe perete dupa finalizarea pasului 3 din sectiunea 5.2 Conectarea.

Pentru fixare vor fi necesare urmatoarele materiale:
e 2 suruburi cu cap bombat nr. 8 cap Philips (incluse)
e 2 ancore pentru suportul de perete incastrat (incluse)
¢ Rigla de verificare (nu este inclusa)

e Surubelnita Phillips - cu prindere nr. 2 (nu este inclusd)

Pentru montarea pe perete:

o Asigurati-va ca ati deconectat cablul USB din priza electrica dar
ca acesta este inca atasat la statia de incércare. Conexiunea
USB de pe statia de incarcare nu va fi accesibila dupa montare.

9 Gasiti suruburile si ancorele de perete incluse cu statia
de incarcare. —
64,0 mm

(aprox. 2,52")

e Gasiti orificiile de fixare din partea posterioara a statiei
de incércare.

e Utilizand ancorele de perete si suruburile furnizate, fixati statia
de incarcare pe perete sau pe alta suprafata sigura.

Nota: Daca fixarea statiei de incarcare pe o alta suprafata in
afara peretilor din gips-carton, va rugam sa utilizati dispozitive
de fixare adecvate pentru respectiva suprafata.

5.4 incircarea termometrului

o Introduceti termometrul cu acumulatorul
reincarcabil instalat in suportul pentru
termometru (1a). Introduceti termometrul
n suport in statia de incarcare (1b).
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e Termometrul va emite un semnal scurt sonor.

e Indicatorul nivelului de incércare de pe statia de incércare
va deveni chihlimbariu.

Starea de incércare a bateriei va fi afisata pe afisajul LCD
al termometrului.

Indicatorul nivelului de incarcare de pe statia de incarcare va deveni
verde cand termometrul este incarcat complet (aproximativ 3 ore daca
bateria este descarcatd). Supraincarcarea bateriilor nu este posibila. Se
recomanda depozitarea termometrului in statia de incarcare atunci cand
acesta nu este utilizat, pentru a mentine nivelul de incarcare completa.

Retineti ¢4, statia de incarcare poate avea nevoie de o perioada de
pana la 5 minute pentru a recunoaste nivelul de incarcare completa
a bateriei, chiar si cand acumulatorul este incarcat complet. in acest
caz, indicatorul nivelului de incarcare va fi chihlimbariu la instalarea
termometrului in statia de incércare si apoi va deveni verde odata
ce este recunoscut nivelul de incarcare completa a bateriei.

Daca observati ca statia de incarcare indica nivelul de incarcare
completa (indicatorul nivelului de incarcare este verde), insa afisajul
LCD al termometrului nu indica o incarcare completa, acest lucru
poate fi rezultatul faptului ca statia de incarcare sau bateriile sunt
excesiv de calde. Se recomanda sa amplasati statia de incarcare
ntr-un mediu mai rece.

(7

Daca indicatorul nivelului de incarcare nu este aprins, este posibil sa fi survenit

una din urmatoarele situatii:
- Sunt instalate baterii alcaline (nereincércabile)

— Termometrul/statia de incarcare nu sunt conectate corect la o sursa electrica

— Termometrul nu este instalat corect in statia de incarcare
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6. Functia de securitate p

Termometrul pentru ureche Braun Thermoscan® PRO 6000 este
echipat cu o functie de securitate care necesita reintroducerea
termometrului in statia de incarcare intr-o perioada selectata in
prealabil. Daca acest timp este depasit, termometrul va fi blocat.
Caracteristica de securitate poate fi setata prin intermediul
software-ului Service Tool pentru o perioada de pana la

12 de ore/720 de minute.

La iesirea din fabrica, functia de securitate a termometrului
pentru ureche Braun Thermoscan® PRO 6000 este dezactivata.
Securitatea este disponibild numai daca se utilizeaza software-ul

sau a oricarui dispozitiv Welch Allyn pentru constante vitale .
compatibil. Functia de securitate poate fi utilizata cu baterii

alcaline sau reincarcabile.Consultati 6.2 Setari pentru a accesa

aceasta caracteristica si modificati setarile.

6.1 Cum functioneaza

Cand functia de securitate este activatd, se afiseaza o pictograma [ \

indicand deblocarea langa indicatorul nivelului de incarcare a
bateriei in timpul utilizérii normale, care indica faptul ca functia DT ) o
de securitate este activa. 3“ Iri°c
——
9 Cand termometrul a patruns in ( )
limita de timp de 60 de minute, =
langa pictograma ce indica @i‘BDmo eI
deblocarea apare un ceas cu irec rrec
o numératoare inversd indicand (I} [H]
numarul de minute ramase. :
N\ J
e Cu 5 minute inainte de expirare, termometrul va incepe sa emite [ \
cate un semnal sonor scurt o daté la fiecare minut si pictograma -
ce indica deblocarea se va aprinde intermitent pentru a indica e’ 5m°
blocarea iminenta a termometrului. Imi°c
1y
——



La expirarea limitei de timp,
pictograma ce indica deblocarea a
si cronometrul cu numaratoarea @By Um
inversa va fi inlocuitéd cu pictograma fa)
care indica blocarea, iar termometrul
va emite un semnal sonor o data

la fiecare 5 minute, pentru a indica
starea blocata. Orice buton apasat
n starea blocata va duce la emiterea
unui semnal sonor scurt de eroare

si la absenta oricarui alt raspuns al
termometrului. Termometrul nu poate
fi utilizat cand se afld in starea blocata.

6 Deblocati termometrul
reintroducandu-1 in statia
de incarcare.

Termometrul va emite un semnal sonor scurt si lumina de fundal

se va aprinde timp de 5 secunde. rfr©

(@)
Limita de timp va fi resetata, iar termometrul va reveni la starea
deblocata pentru functionarea normald. Cand a ajuns in starea & Sn
deblocata, termometrul va emite un semnal sonor scurt, iar
afisajul va reveni. - - -
—
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incarcarea termometrului cand functia de securitate
este activata:

Daca bateriile reincarcabile sunt instalate, lumina chihlimbarie
de pe statia de incarcare se va aprinde, indicand faptul ca
incarcarea a fost reluatd, iar pictograma bateriei va aparea

pe afisajul termometrului.

Desi functia de securitate va functiona, daca bateriile alcaline
(nereincarcabile) sunt instalate in termometru, lumina chihlimbarie
nu se va aprinde pe statia de incarcare, pictograma bateriei nu va
aparea pe afisajul termometrului si bateriile nu se vor incarca.

6.2 Setarile functiei de securitate

A

Statia de incarcare sau dispozitivul Welch Allyn pentru constante vitale compatibil poate fi utilizata
cu software-ul Welch Allyn Service Tool pentru a modifica setarile termometrului.

Software-ul Welch Allyn Service Tool este necesar pentru modificarea configuratiei termometrelor.

O statie de incarcare si bateriile reincércabile sau dispozitivul Welch Allyn compatibil sunt necesare
pentru conectarea la PC-ul pe care ruleaza software-ul Welch Allyn Service Tool.

Urmati instructiunile pentru a accesa setérile avansate ale termometrului pentru ureche
Braun Thermoscan® PRO 6000 cu ajutorul software-ului Welch Allyn Service Tool.

Andocati termometrul pentru ureche Braun Thermoscan®
PRO 6000 in statia de incarcare.

Actiunea recomandata este utilizarea cablului USB care
se conecteaza la adaptorul de perete - deconectati-I din
adaptorul de perete si conectati-| la calculatorul dvs.

11
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a. Lansati software-ul Welch Allyn
Service Tool.

b. Daca apare ecranul de pornire
cu butoanele ,Add new features”
(Adaugare caracteristici noi) si
»Service”, faceti clic pe ,Service”.

c. Conectati-va ca ADMIN fara parola
sau utilizati orice cont pe care |-ati
creat anterior.

Nota: Dacd nu apare mesajul pentru
autentificare, faceti clic pe butonul
Log on (Autentificare). Trebuie sa fiti
autentificat pentru a accesa caseta
de dialog de configurare.

Faceti clic pe termometrul Braun din lista
de dispozitive pentru a-I evidentia si faceti
clic pe butonul de selectare.

4]

6 Se deschide fila Device (Dispozitiv).

Faceti clic pe fila Configure (Configurare) in
dreapta filei de informatii ale dispozitivului.

5S¢/ Log on prompt
Welch Allyn Service Tool
-
Version 1.8.0.0
—
Password
() Remembar me
A
Change password
WelchAlbyn o wei Aty e al ighis reserved

Waraty Repi fomation
s gy st g | RGO S

12




Faceti clic pe butonul Change (Modificare)
in caseta cu setari curente. Se deschide
caseta de dialog pentru setarile

de configurare.

@ Pentru a selecta functia de securitate,
faceti clic pe meniul derulant si faceti
clic pe timpul dorit sau Off (Oprit)

pentru a o dezactiva.

Odata ce setarile dorite sunt selectate,
faceti clic pe butonul Save (Salvare)
pentru a trimite setarile catre termometrul
Braun si pentru a inchide caseta.

Pentru a inchide caseta fara a modifica
setérile, faceti clic pe butonul Cancel

(Anulare).

6.3 Instrumentele de service

Pentru mai multe informatii despre software-ul Service Tool si Ghidul de instalare a software-ului
Service Tool, accesati www.welchallyn.com si descarcati instrumentul de service aflat sub fila
Services & Support Tab/Service Centers/Download service tool (Servicii si asistentd/Centre

de service/Descarcare instrument de service).

13
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7. intretinere si service

7.1 Curatare

&Atentie

ATENTIE Nu utilizati niciun fel de solutii de indlbire la curatarea contactelor metalice electrice.
Acestea vor deteriora contactele.

AATENTIE Curétati contactele numai cu solutie de 70% alcool izopropilic. Permiteti uscarea
contactelor timp de 1 minut.

Dupa cum este necesar, curatati statia de incarcare cu o laveta usor umeda sau stergeti cu o
solutie de alcool etilic sau de 70% alcool izopropilic, o solutie de 10% indlbitor pe baza de clor,
solutii de curatare non-colorare (de ex. Metrex CaviWipes™, PDI Sani-Coth®) sau solutii de
curatare cu peroxid de hidrogen (de ex. Virox si Oxivir).

de curatare aprobate

Solutie sau marca Corp statie Contacte
de incarcare

Clor si compusi Solutie 10% de inalbitor
cloruratl pe baz4 de clor
Compusi de amoniu CaviWipes™ Da Nu
cuaternar Servetele universale
Clinell®
SaniCloth
Metrex
Peroxid de hidrogen Virox Da Nu
Oxivir
Alcool 70% alcool izopropilic Da Da

sau alcool etilic

Si alti agenti de curétare pot fi evaluati periodic pentru compatibilitate. Dacad agentul dvs. de
curatare nu este listat, contactati Welch Allyn pentru a determina daca si alti agenti de curatare
au fost aprobati in vederea utilizarii.

Nota: Daca orice agent de curatare, in afara alcoolului etilic sau izopropilic, atinge contactele
uscati-le imediat prin stergere. Apoi, curatati contactele cu alcool etilic sau izopropilic.

14



& Atentie

& ATENTIE Nu utilizati agenti de curéatare abrazivi.

AVERTISMENT Scoateti statia de incércare din priza inainte de a efectua orice lucrari de intretinere

sau service.

& AVERTISMENT Nu scufundati statia de incércare in apa sau in orice alt lichid.

ATENTIE Lavetele trebuie sa fie umede, nu saturate. Lichidul in exces poate cauza deteriorarea

statiei de incarcare.

ATENTIE Pentru a curata termometrul si suportul, urmati instructiuni de curatare a termometrului
pentru ureche Braun Thermoscan® PRO 6000 conform specificatiilor din Instructiunile de utilizare,

intretinere si service pentru PRO 6000.

A AVERTISMENT Este important sa verificati periodic cablul de alimentare pentru a vedea daca

nu este deteriorat (la fiecare 3 luni), in special la fiecare capat in care cablul de alimentare intra
in conector.

7.2 Instructiuni de depozitare

Pastrati termometrul si capacele sondelor intr-un loc uscat (termometrul nu este protejat
impotriva patrunderii apei), fara praf si contaminare si ferit de lumina directa a soarelui.
Temperatura ambianta de la locul de depozitare trebuie sa ramana constanta si in
intervalul cuprins intre -20-50 °C (-4-122 °F).

15
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8. Specificatii

Intervalul temperaturii ambiante
de functionare:

10-40 °C (50-104 °F)

Puteri nominale ale sursei de alimentare certificate medical externe:

Tensiune de iesire:
Curent de iesire:
Tensiune de intrare:
Curent de intrare:
Frecventa de intrare:

5Vc.c.

1A

100-240 V c.a.
0,3A
50-60Hz

Intervale de depozitare pe termen lung

Temperatura de depozitare:
Gradul de umiditate in

timpul depozitarii:

Valori nominale electrice:
Garantie baterie reincarcabila:
Capacitatea bateriei:

Tip baterie reincarcabila:
Dimensiuni statie de incarcare:

Greutate statie de incarcare:

-20-50 ° C (-4-122 ° F)
0-85%, fara condens

750 mAh

3 ani

Masuratori ale temperaturii de pana

la 700 per incércare maxima/3 V
acumulator dublu reincércabil (NiMH)
3,51"1x 4,08" D x 6,02" |

(89,2 mm i x 103,7 mm D x 153,0 mm W)
5,3 0z/150 g

A ATENTIE Nu utilizati acest dispozitiv in prezenta interferentei electromagnetice
sau a altor interferente in afara intervalului normal specificat in IEC 60601-1-2.

€.

LisTED' AUSTRALIA

WELCH ALLYN AUSTRALIA PTY LTD
UNIT 5 38 SOUTH STREET
RYDALMERE, NSW 2116

w2 NiMH

Intertek

16
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Standarde si conformitate
Acest dispozitiv se conformeaza cerintelor urmatoarelor standarde de securitate si de performanta:

Acest produs se conformeaza dispozitiilor directivei CE 93/42/CEE (Directiva privind
dispozitivele medicale).

ANSI/AAMI STD ES60601-1, UL STD 60601-1, CAN/CSA STD C22.2 nr. 60601.1, IEC 60601-1

si EN 60601-1; editiile a 2-a si 3.1. Echipamentele electrice medicale—Partea 1: Cerinte generale
pentru securitatea de baza si performantele esentiale

BS EN 60601-1-2:2015, IEC 60601-1-2:2014

Echipamentele electrice medicale—Partea 1-2: Cerinte generale pentru securitatea de baza si
performantele esentiale - Standard colateral: Compatibilitatea electromagnetica—Cerinte si test

IEC/EN 62366-1: 2015 (IEC 60601-1-6:2010+A1: 2013) Dispozitive medicale - Aplicatii ale utilizarii
ingineriei tehnologice n dispozitivele medicale

ISO 14971:2012 Dispozitive medicale - Aplicarea managementului riscului la dispozitivele medicale
ECHIPAMENTELE ELECTRICE MEDICALE necesita precautii speciale referitoare la CEM. Pentru
descrierea detaliata a cerintelor CEM va rugam sa contactati un centru de service local autorizat.
Echipamentele de comunicatii de radiofrecventa (RF) portabile si mobile pot afecta
ECHIPAMENTELE ELECTRICE MEDICALE

Echipamente EM alimentate intern.

Functionare continua.

Fara protectie impotriva patrunderii apei.

T IPX0
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Definitiile simbolurilor:

Piesa aplicata, tip BF

Atentie
Atentionarile din acest manual identifica practicile sau

conditiile care ar putea duce la deteriorarea echipamentelor
sau a altor bunuri sau la pierderea datelor.

Avertisment
Avertizérile din acest manual identificd practicile sau
conditiile care ar putea conduce la boala, ranire sau
deces. Simbolurile de avertizare apar pe un fundal
gri intr-un document alb-negru.

Echipament Clasa Il

Colectie separata de echipamente electrice si electronice.
Nu aruncati produsul cu deseurile municipale nesortate.

]
[ji_] 7d Consultati instructiunile de utilizare.

welchallyn.com

@ Indicator de alimentare

Indicator de incarcare

122F Temperatura de depozitare

Gradul de umiditate in timpul depozitarii
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9. Garantie limitata de trei ani a producatorului

Pentru statia de incarcare modelul Braun Thermoscan PRO 6000

Welch Allyn (o compania afiliata a Hill-Rom®) garanteaza ca produsul nu prezintéd defecte de
material si de manopera si ca indeplineste cerintele producatorului pentru o perioada de trei
ani de la data cumpararii de la Welch Allyn sau de la distribuitorii sau agentii sai autorizati.

Data achizitiei este: 1) data de expediere de pe facturad daca dispozitivul a fost cumparat direct
de la Welch Allyn, 2) data specificata in timpul inregistrarii produsului, 3) data achizitionarii
produsului de la distribuitorul autorizat Welch Allyn astfel cum se confirma printr-o chitanta
emisa de distribuitorul respectiv, oricare dintre aceste date survine prima.

Aceasta garantie nu acopera daunele cauzate de 1) manipularea din timpul transportului, 2) utilizarea sau
intretinerea efectuate contrar instructiunilor de pe etichete, 3) modificarea sau repararea de catre oricine
nu este autorizat de cétre Welch Allyn, si 4) accidente. Aceasta garantie nu acopera bateriile, deteriorarea
ferestrei-vizor a sondei sau deteriorarea instrumentului cauzate de utilizarea necorespunzatoare, neglijenta
sau accident, si se extinde numai la primul cumparator al produsului. Unitatile care au fost inlocuite sub
garantie vor beneficia de perioada de garantie ramasa a unititii inlocuite. in plus, aceasta garantie devine
nula daca termometrul este utilizat cu orice capace in afara capacelor de sonda Hillrom™ originale.
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